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Einfuhrung

Willkormmen bei unserer wachsenden ASKO-Familie!
Wir sind stolz auf unsere Gerate. Wir hoffen, dass lhnen dieses Gerat Uber viele Jahre eine groBe
und zuverlassige Hilfe sein wird.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung. Sie enthalt allgemeine Tipps,
Informationen zu wahlbaren Einstellungen und Hinweise zur besten Pflege fur Ihr Geréat.

N\ WARNUNG!
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts sorgfiltig
durch, und heben Sie diese zum spateren Nachlesen gut auf.

Link zur EU EPREL-Datenbank

Informationen zu Ihrem Produkt finden Sie unter www.asko.com/energylabel, wo Sie auch einen Link
zur elektronischen Datenbank fUr energieverbrauchsrelevante Produkte der EU (,EPREL") finden.
Oder gehen Sie direkt zu https://eprel.ec.europa.eu. Die Anweisungen beschreiben, wie Sie nach
spezifischen Modellbezeichnungen suchen (siehe Angaben auf dem Seriennummernschild).

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

‘" INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

/N WARNUNG!
Warnung Gefahr

A\ BRANDGEFAHRI

Warnung; Brandgefahr / brennbare Materialien



Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen, sollten Sie sorgféltig die Gebrauchsanleitung,
die das Gerat und seine fachgerechte und sichere Bedienung beschreibt, durchlesen. Die
Gebrauchsanleitung ist an verschiedene Geréatetypen/Modelle angepasst, deswegen kdnnen auch
Funktionen und Zubehor beschrieben sein, die Ihr Geréat nicht enthalt. Wir empfehlen Ihnen, die
Gebrauchsanleitung aufzubewahren und im Fall einer eventuellen VerauBerung des Geréts dem
Kaufer Ubergeben.

Uberprifen Sie das Gerat auf eventuelle Transportschaden. Falls Sie einen Transportschaden
feststellen, treten Sie bitte umgehend mit der Verkaufsstelle in Verbindung, bei der Sie das Gerat
gekauft haben.

Lassen Sie das Geréat nach der Lieferung mindestens 4 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es mit
der Stromversorgung verbinden. Dadurch wird Stérungen vorgebeugt, die durch Positionsverlagerung
von Flussigkeiten beim Transport verursacht werden kénnen.

Wichtige Sicherheitshinweise
A\ BRANDGEFAHR!
Warnung: Brandgefahr / brennbare Materialien

Der Anschluss an das Stromnetz und die Erdung des Geréats sind gemaB den gtiltigen Normen und
Vorschriften auszufthren.

WARNUNG! Keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren
Stromversorgungen hinter dem Gerét platzieren.

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz (ziehen Sie den Stecker des Anschlusskabels
aus der Wandsteckdose).

/N ELEKTROSCHOCK!

Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, darf es nur vom
Hersteller, dessen Kundendienst oder Elektrikern
ausgetauscht werden, um geféhrliche Situationen zu
vermeiden.

/N ELEKTROSCHOCK!

WARNUNG! Beim Aufstellen darauf achten, dass das
Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt wird.



Wichtige Hinweise

/N ELEKTROSCHOCK!

Falls die LED-Beleuchtung nicht funktioniert, rufen Sie bitte den Kundendienst an. Versuchen Sie
nicht, die LED-Beleuchtung selbst zu reparieren, weil Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten
kénnen!

/N WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie im Geréateinneren keine
elektrischen Gerate auBBer denen, die vom Kihl- und
Gefriergeratehersteller zugelassen sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie beim Abtauen des Gerats keine
mechanischen Hilfsmittel oder andere Methoden auBBer
denen, die vom Hersteller empfohlen sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Um Gefahren wegen der Unstabilitat des Geréts
aus dem Weg zu gehen, muss das Gerét in Einklang mit
den Einbauhinweisen eingebaut werden.

Gefahr durch Kalteverbrennung

Geben Sie gefrorene Lebensmittel niemals in den Mund. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Gefriergut, da dies zu Erfrierungen fuhren kann.

Sicherheit von Kindern und empfindlichen Personen

Das Gerét ist nicht zum Gebrauch durch hilfsbedurftige
Personen, Kleinkinder oder Personen ohne entsprechende
Erfahrung/Kenntnisse geeignet. Solche Personen missen
beim Gebrauch des Geréats kompetent beaufsichtigt werden
oder von der Aufsichtsperson in der sicheren Bedienung des
Gerats unterwiesen werden.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Halten Sie Kinder davon
fern.



Wichtige Hinweise

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefuhrt werden.

Entfernen Sie die Verpackung, die zum Schutz des Gerats
bzw. der einzelnen Teile des Gerats wahrend des Transports
dient. Es besteht Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das gebrauchte Gerat entsorgen médchten,
schneiden Sie das Netzkabel ab, nehmen Sie die Geratetur
ab und lassen Sie die Ablagen im Gerat. Dadurch kénnen Sie
verhindern, dass sich Kinder im Gerat einschlief3en.

Folgendes gilt nur fiir die europdischen Markte

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie Uberwacht werden oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefuhrt werden.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kuhlgerate be- und
entladen.

Hinweis zum Kiihimittel

Das Gerat enthélt eine geringe Menge des umweltfreundlichen
jedoch brennbaren Gases R600a. Stellen Sie sicher, dass es
zu keiner Beschadigung der Teile des Kuhlsystems kommit.
Ein Ausstrémen des Gases ist fur die Umwelt nicht geféahrlich,
kann sich jedoch entziinden oder den Augen schadigen!

Falls das Gas ausstromen sollte, [Uften Sie den Raum, trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz und rufen Sie den Kundendienst
an!



Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise zum Gebrauch des Geréats
WARNUNG! Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt oder
in vergleichbaren Umgebungen vorgesehen, zum Beispiel:

e TeekUchenbereiche in Geschaftsumgebungen, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen

e Bauernhdfe und Hotels, Motels und andere UnterkUnfte,
e Fruhstuckspensionen;

e (Catering und &hnliche Anwendungen, die kein Einzelhandel
sind.

A\ WARNUNG!

HINWEIS! Die Luftungséffnungen am Gerat bzw.
Einbauelement mUssen immer sauber und frei passierbar
sein.

Das Gerat darf nicht im Freien verwendet und Regen ausgesetzt werden.

Im Gerat keine Explosivstoffe wie Spraydosen mit brennbarem
Treibmittel lagern.

Falls das Gerat Uber langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es durch Betatigung der
AUS-Taste ab und unterbrechen Sie die Stromzufuhr. Leeren Sie das Gerateinnere, tauen sie
eventuelle Eisschichten ab, reinigen Sie das Gerat und lassen Sie die GeratetUr einen Spalt breit
geodffnet.

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war langer
als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit) auer
Betrieb. Nach dieser Zeit missen die gefrorenen Lebensmittel unverzuglich verbraucht oder
angemessen gekuhlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen Gefrierschrank.

Technische Angaben

Das Typenschild mit den Grunddaten des Gerats befindet sich im Gerateinneren. Es enthalt
Informationen Uber die Spannung, das Brutto- und Netto-Volumen, die Art und die Menge des
Kéltemittels sowie Informationen Uber die Klimaklasse.

Falls das Typenschild nicht in Ihrer Sprache ist, Uberkleben Sie es mit dem entsprechenden
beigelegten Etikett.

/N WARNUNG!
WARNUNG! Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.



Aufstellung und Anschluss

Auswéhlen eines geeigneten Standorts

angegeben ist.

il e Stellen Sie das Gerat in einem trockenen und gut beltfteten Raum
B — auf. Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich fir das Gerat
h&angt von der Klimaklasse des Gerats ab, die auf dem Typenschild

e Positionieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Gaskoch an, Heizer oder

Boilern. Gerat keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Beschreibung Klasse = Umgebungstemperaturbereich °C  Relative Feuchtigkeit
Erweiterte geméBigte +10 bis +32
SN

Zone
GemaBigte Zone N +16 bis +32 <75%
Subtropische Zone ST +16 bis +38
Tropische Zone T +16 bis +43

/N WARNUNG!

Gerat nicht in Raumen aufstellen, in denen die Temperatur unter +5 °C fallen kann. Bei

Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstérungen und Schaden am Gerat kommen.

A\ WARNUNG!

Das Gerat eignet sich nicht fur den Einsatz im Freien. Es darf keinem Niederschlag ausgesetzt

werden.

e Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 5 cm zwischen dem Gerat und einem
Elektrokocher oder Gaskocher ein. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 30 cm zu
Radiatoren und Heizungen ein. Kénnen diese Absténde nicht eingehalten werden, missen

zuséatzliche Isolierplatten installiert werden.

e Stellen Sie das Gerat mit einem Abstand von mindestens 5 cm zur Wand und zu seitlich
benachbarten Mébeln auf. Befindet sich ein Klichenschrank oberhalb des Kihlschranks, muss
zwischen Regal und Wand eine Licke von mindestens 5 cm frei bleiben. Dies ist notwendig fur

eine ausreichende Luftzirkulation um den Kondensator.

e Der Stecker des Gerats muss auch nach der endgultigen Aufstellung jederzeit zuganglich sein.

A\ WARNUNG!

Stellen Sie das Gerat in einem Raum mit ausreichend Luftvolumen auf. Im Raum muss sich ein
Luftvolumen von mindestens 1 m3 pro 8 Gramm KuhImittel befinden. Die Kuhimittelmenge im

Gerat ist auf dem Typenschild im Innenbereich des Gerats angegeben.



Aufstellung und Anschluss

e Wird das Gerat in einen Schrank eingebaut, muss im Sockel eine Offnung mit einer Flache von
mindestens 200 cm? vorhanden sein, damit ausreichende Luftzirkulation gewéhrleistet ist.

e Der Luftauslass des Gerates befindet sich an der Oberseite. Luftauslass unter keinen Umstanden
blockieren. Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Gerat kommen.

A\ WARNUNG!

Wenn Einbaugeréte nebeneinander installiert werden, muss zuvor eine Anti- Kondensationshilfe
installiert werden. Aus Sicherheitsgriinden muss die Installation durch einen qualifizierten
Kundendiensttechniker erfolgen!

AnsohlleBen des Gerats
SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an, indem Sie den Stecker in die Steckdose stecken.
Die Steckdose muss geerdet sein. Nennspannung und Netzfrequenz fur das Gerat sind auf dem
Typenschild angegeben.

e Das Gerat muss entsprechend den gesetzlichen Vorschriften an das Stromnetz angeschlossen
und geerdet werden. Das Gerat toleriert Schwankungen der Netzspannung um maximal plus
oder minus 6%.

A WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tur
einen Spalt geodffnet.

A\ WARNUNG!

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war
langer als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit)
auBer Betrieb. Nach dieser Zeit mussen die gefrorenen Lebensmittel unverzuglich verbraucht
oder angemessen gekuhlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen
Gefrierschrank.

Anschlagseite der Geratetlr andern / Gerat in Schrank einbauen
Informationen zum Andern der Anschlagseite der Geratetir und zum Einbau des Geréts in einen
Schrank finden Sie in separaten Installationsanweisungen.



Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Verwendung des Geréts

Lesen Sie die vollstandigen Anweisungen fur die korrekte und sichere Verwendung des Gerats,
bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen. Weil die mitgelieferte Dokumentation fur
mehrere unterschiedliche Typen und Modelle gleichzeitig konzipiert ist, l1&sst sich im Einzelfall nicht
ausschlieBen, dass sich bestimmte Anweisungen auf Einstellungen oder Teile beziehen, die an lhrem
Gerat nicht vorhanden sind. Heben Sie alle Anweisungen und Bedienungsanleitungen zum spéteren
Nachlesen auf. Wenn Sie das Gerat verkaufen, legen Sie die vollstandige Dokumentation bei.

Prufen Sie das Geréat auf Schéaden und/oder UnregelméBigkeiten. Ist das Gerat beschédigt, wenden
Sie sich an Ihren Handler.

Lassen Sie das Geréat nach der Lieferung mindestens 4 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es mit
der Stromversorgung verbinden. Dadurch wird Stérungen vorgebeugt, die durch Positionsverlagerung
von Flussigkeiten beim Transport verursacht werden kénnen.

Reinigen Sie vor der erstmaligen Inbetriebnahme das Innere des Gerats sowie alles interne Zubehor
mit lauwarmem Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel. Gereinigte Teile mit einem Tuch und
klarem Wasser abwischen und danach grindlich abtrocknen.

Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal benutzen, warten Sie, bis die Temperatur wieder auf den
eingestellten Wert gefallen ist, bevor Sie Lebensmittel in das Gerat legen.

H|nwe|se zum Sparen von Energie
Installieren Sie das Gerat gemaB der Bedienungsanleitung.

e Geratetlr nicht weiter als nétig 6ffnen.
e BelUftungsoffnungen nicht abdecken.

e Turdichtungen, die beschadigt sind oder nicht mehr richtig dicht halten, so schnell wie méglich
austauschen.

e Lebensmittel in gut verschlossenen Behéltern oder anderen geeigneten Verpackungen lagern.
e Lassen Sie Speisen auf Raumtemperatur abkthlen, bevor Sie diese in das Gerat legen.
e |ebensmittel zum Abtauen in den Kdhlraum legen.

e Facher im Kuhlraum in gleichméaBigen Abstanden anordnen. Lebensmittel so platzieren, dass
die Luft innerhalb des Geréts frei zirkulieren kann (siehe Empfehlungen in der
Bedienungsanleitung zur Platzierung von Lebensmitteln).

e Je niedriger Sie die Temperatur einstellen, desto héher ist der Stromverbrauch.



Beschreibung des Geréts
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Luftverteilungssystem

Das fortschrittliche Beltftungssystem verteilt die Luft gleichm&Big und gleicht die Temperatur im
gesamten Kuhlschrank aus. Es sorgt auch fur eine optimale Luftzirkulation und die besten
Bedingungen fur die Lagerung lhrer Lebensmittel.

SchlieBen der Geratetiir (Soft Close)
(nur bei einigen Modellen)

Sobald der Offnungswinkel der Tur weniger als 20° betragt, schlieBt sich die Tur automatisch. Der
SchlieBmechanismus sorgt fur ein sanftes SchlieBen.

LED-Innenbeleuchtung

Das Gerat ist an verschiedenen Positionen mit LED-Beleuchtung ausgestattet.



Beschreibung des Gerats

Schubladen

TUrablagen

Viele Schubladen sind auf ausziehbaren TeleskopfUhrungen montiert.

Um die Schublade aus den Fuhrungen herauszuziehen, ziehen Sie sie
vollstandig heraus. Heben Sie die Schublade vorne an, um sie aus der
Verriegelung zu I6sen, und ziehen Sie sie dann vollstandig heraus.

Um die Schublade in die Fihrungen einzusetzen, ziehen Sie beide
Fuhrungen vollstandig heraus. Richten Sie die Schublade mit den
Fuhrungen aus und schieben Sie sie in die Nut der hinteren Fuhrung.
Senken Sie anschlieBend die Schublade vorne ab, um sie in der
Teleskopfuhrung einzurasten.

Die Hohe der Turfacher ist einstellbar. Heben Sie das Fach aus der Nut
und bringen Sie es an der gewlinschten Position an. Jedes Fach kann
maximal 5 kg tragen.

Das untere Turfach ist fur Flaschen geeignet und verfligt Uber einen
Schieber, mit dem Sie die Flaschen fixieren kénnen, um unkontrollierte
Bewegungen zu verhindern.



Glasablagen

O

MultiBox

Beschreibung des Geréts

Leere Einlegebdden kénnen mit Hilfe der Fihrungen im Inneren des
Gerates beliebig umsortiert werden. Um sie zu verschieben oder aus
dem Gerét zu nehmen, heben Sie sie hinten leicht an, ziehen Sie sie
zu sich heran, dricken Sie sie vorne nach unten und verschieben oder
ziehen Sie sie aus dem Gerat heraus. Schnell verderbliche Lebensmittel
im hinteren Teil des Gerates lagern, wo die Temperatur am niedrigsten
ist.

Die MultiBox ist eine praktische Moéglichkeit zum Lagern von
Lebensmitteln mit starkem Geruch wie Kése, gerducherte Wurst,
Zwiebeln usw.

Wenn Sie den Untersatz als ablage verwenden mdchten, stellen Sie es
direkt auf den Boden der TUrablage.

Wenn Sie den Untersatz als Eisablage verwenden mochten, gieBen Sie
Wasser in die Locher und stellen Sie es waagrecht in das Gefriergerat.

Holztablett (Serviertablett)

(nur bei einigen Modellen)

Das Holztablett ist auf speziellen Fihrungen unter der Glasablage
montiert. Ziehen Sie das Tablett vollstandig heraus, um einen einfachen
Zugang zu den darin enthaltenen Produkten zu erhalten. Das Tablett
kann auch als ein Serviertablett verwendet werden. Entfernen Sie das
Tablett aus den Fuhrungen und entfernen Sie alle Produkte.

Um die Hohe des Tabletts anzupassen, schieben Sie den
entsprechenden Glasboden an einer anderen Position ein.



Bedienung des Gerats

Bedieneinheit
‘9" INFORMATION!

e Die Tasten reagieren am besten, wenn Sie sie leicht mit der Fingerkuppe berthren.

A. Taste zum Ein- und Ausschalten des Gerats

B. Taste zum Ein- und Ausschalten der WiFi-Funktion

C. Taste zum Ausschalten des akustischen Alarms

Kiihlschrank
D. SuperCool-Taste (Intensivkihlung)
E. Temperatureinstellungstasten

F. Anzeige der eingestellten Temperatur

Spezielle Funktionen
G. Taste zum Ein- und Ausschalten der Eco-Funktion
H. Taste flr lange Abwesenheit Ein/Aus (Holiday mode)

I.  Taste zum Ein- und Ausschalten des Party-Modus (Party Mode)



Bedienung des Gerats

Ein-/Ausschalten des Gerats

A B C Nachdem das Gerat zum ersten Mal an das Stromnetz angeschlossen
wurde, befindet sich das Gerat im Standby-Modus (ausgeschaltet, aber
aktiv).

Einschalten des Geréts: schalten Sie das Gerat ein durch Drucken
von A.

Ausschalten des Gerdts: Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie die
Taste A drlicken und gedruckt halten (3 Sekunden lang). Das Gerat
wechselt in den Standby-Modus (es bleibt eingeschaltet).

Einstellung der Temperatur im Geréteinneren
G INFORMATION!

e Das Gerat ist vom Werk aus auf die empfohlene Temperatur 4 °C eingestellt.

e Nach dem Einschalten des Gerats kann es einige Stunden dauern, bis die eingestellte
Temperatur erreicht ist. Legen Sie daher keine Lebensmittel zuvor hinein.

Temperatur im Kuihlfach ist einstellbar mit den Tasten E.
> Ansteigen der Temperatur

< Absenken der Temperatur;

e Die Kuhlfachtemperatur kann im Bereich von +3 °C bis 9 °C eingestellt werden.

e Mit jedem Drucken einer der Tasten E erhéhen oder senken Sie die Temperatureinstellung um
1 °C. Nach drei Sekunden Inaktivitat wird die Einstellung automatisch als zuletzt eingestellte
Temperatur des Kuhlfachs gespeichert.

e Es wird empfohlen, die Temperatur auf 4 °C einzustellen.

Intensive Kuhlung (SuperCool)

Dieses Geréat hat eine schnelle Kuhlfunktion. Mit dieser Funktion wird die Temperatur im Kthlfach
so schnell wie moglich gesenkt. Dies ist ideal zum Kdhlen von Lebensmitteln, die gerade in den
Kuhlschrank gestellt wurden. Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie eine groBe Menge an Lebensmitteln
in das Gerat einlegen.



Bedienung des Gerats

‘2" INFORMATION!

Nach der Aktivierung der Intensivkihlung arbeitet das Gerat mit maximaler Leistung. Dies kann
vortibergehend auch an entsprechenden Gerauschen erkennbar werden.

e Dricken und halten D.

- Das Display zeigt »SC«, um anzuzeigen, dass die
SuperCool-Funktion aktiviert ist.

e Um die Funktion zu deaktivieren, driicken und halten Sie D.

- Auf dem Display wird wieder die eingestellte Temperatur
angezeigt.

/N WARNUNG!

Wenn Sie bei aktivierter Intensivkihlung die Temperatureinstellung fir den Kihlschrank andern,
wird die Schnellgefrieren sofort deaktiviert.

/N WARNUNG!

Wenn die Schnellkthlfunktion nicht manuell deaktiviert wird, schaltet sich die Funktion nach
sieben Stunden automatisch ab. Die Temperaturen kehren dann zu den letzten
Temperatureinstellungen zurtck.

/N WARNUNG!

Kommt es bei aktivierter Funktion zu einem Stromausfall, wird die Funktion nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch erneut aktiviert.

Eco-Funktion

Dieses Gerat ist mit der Funktion ,ECO" ausgestattet. Nach der Aktivierung der ECO-Funktion arbeitet
das Gerat mit optimierten Einstellungen. Die ECO-Funktion bleibt zeitlich unbegrenzt aktiviert, solange
sie nicht manuell deaktiviert wird.
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Aktivierung/Deaktivierung der ECO-Funktion
G H | e Driicken und halten G.

- Die Touch-Taste leuchtet. Die Funktion ist aktiviert.

e Um die Funktion zu deaktivieren, driicken und halten Sie G.
- Die Funktion ist deaktiviert.

/N WARNUNG!

Beim Aktivieren der ECO-Funktion wird die SuperCool-Funktion deaktiviert.

/N WARNUNG!

Kommt es bei aktivierter ECO-Funktion zu einem Stromausfall, wird die Funktion nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch erneut aktiviert.

Urlaubsmodusfunktion (langere Abwesenheit)
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie langere Zeit nicht da sind, z. B. wenn Sie in den Urlaub
oder auf eine lange Geschéftsreise fahren.
G H | e Drucken und halten H.
- Die Touch-Taste leuchtet. Die Funktion ist aktiviert.

- Bei Aktivierung dieser Funktion werden die Temperaturen im
Kuhlfach auf 15 °C eingestellt.

A\ WARNUNG!

Entleeren Sie vor dem Einschalten dieser Funktion das Kthlfach des
Gerats, da die Gefahr des Verderbens von Lebensmitteln besteht.

e Um die Funktion zu deaktivieren, drticken und halten Sie H.
- Die Funktion ist deaktiviert.

Party-Modus
Stellen Sie im Party-Modus alle Facher auf maximale Kuhlung ein. Nutzen Sie diese Funktion, wenn
Sie tagsuber groBe Mengen an Lebensmitteln und Getranken kihlen méchten.



Bedienung des Gerats

e Drlcken und halten I.
- Die Touch-Taste leuchtet. Die Funktion ist aktiviert.
- SC wird auf dem Display angezeigt F.

e Um die Funktion zu deaktivieren, drlicken und halten Sie I.
- Die Funktion ist deaktiviert.

/N WARNUNG!

Die Funktion wird auch deaktiviert, wenn Sie die Temperatureinstellung des Kuhlfachs andern
oder eine der anderen Sonderfunktionen aktivieren.

/N WARNUNG!

Wenn der Party-Modus nicht manuell deaktiviert wird, schaltet sich die Funktion nach 24 Stunden
automatisch ab. Die Temperatur kehrt dann zur letzten Temperatureinstellung zurtck.

Sabbat-Funktion (Sabbath mode)

Der Sabbatmodus ist nach der Aktivierung 72 Stunden lang aktiv. Alle beleuchteten Funktionen und
das Display werden vorUbergehend deaktiviert. In der Zwischenzeit funktioniert das Kihlsystem des
Gerats normal.

C

I e Drlcken und halten C und L.
- Die Touch-Tasten leuchten auf: Die Funktion ist aktiviert.

e Um die Funktion zu deaktivieren, driicken und halten Sie C und 1.
- Die Funktion ist deaktiviert.

/N WARNUNG!

Wenn wahrend des Sabbat-Modus ein Fehler auftritt, wird er erst
angezeigt, wenn der Sabbat-Modus deaktiviert wird.




Bedienung des Gerats

WLAN-Funktion

Sie kénnen dieses Gerat mit lnrem Smartphone fernsteuern. Wenn das Geréat nicht mit [hrem
Heimnetzwerk verbunden ist, funktioniert es wie ein herkémmliches Gerat.

Verbinden des Geréts mit der ConnectLife-App

ConnectLife ist eine Smart-Home-Plattform, die Menschen, Gerate und Dienste miteinander verbindet.
Die ConnectLife-App umfasst fortschrittliche digitale Dienste und sorgenfreie Lésungen, die es
dem Benutzer ermdglichen, Geréate zu Uberwachen und zu steuern, Benachrichtigungen tber ein
Smartphone zu erhalten und Software zu aktualisieren (die unterstttzten Funktionen héangen von
Ihrem Gerat und Ihrer Region/lhrem Land ab).

Um lhr smartes Gerét zu verbinden, benétigen Sie ein Wi-Fi-Heimnetzwerk (nur 2,4-GHz-Netzwerke
werden unterstltzt) und ein Smartphone mit der ConnectLife-App.

Um die ConnectLife-App herunterzuladen, scannen Sie den QR-Code
oder suchen Sie nach ConnectLife in Ihrem bevorzugten App-Store.

Installieren Sie die ConnectLife-App und erstellen Sie ein Konto.

2. Gehen Sie in der ConnectLife-App zum Meni ,Gerét hinzufiigen® und wahlen Sie den
entsprechenden Geratetyp aus. Scannen Sie dann den QR-Code (er befindet sich auf dem
Typenschild des Gerats; Sie konnen auch den AUID/SN-Code manuell eingeben).

3. Die App fuhrt Sie dann durch den gesamten Prozess der Verbindung des Gerats mit lhrem
Smartphone.

4. Nach erfolgreicher Verbindung kann das Gerét Uber die mobile App ferngesteuert werden.

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie uns auf der Website www.connectlife.io oder kontaktieren
Sie uns unter hello@connectlife.io.

Alle Kopplungen Iéschen
Durch Aktivieren dieser Funktion wird das Gerat aus allen gekoppelten App-Benutzerkonten entfernt.

B F e Drlcken und halten B fur 9 Sekunden, bis das Display F anzeigt
|

e Die Funktion wird nach erfolgreichem Entfernen aller Kopplungen
in der Cloud automatisch beendet.

Alarm bei Uberhohter Temperatur
Ein Signal ertént, wenn die Temperatur im Gerat zu hoch ist. Die Anzeige C und HI auf der Anzeige
beginnen zu blinken.
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Bedienung des Gerats

Fur eine Uberhdhte Temperatur kann es mehrere Grinde geben:

e Die Tur des entsprechenden Gerateraums wurde zu lange oder zu haufig geoffnet.
e GeratetUr nicht richtig dicht.
e Es wurden zu viele frische Lebensmittel gleichzeitig in das Gerét eingelegt.

/N WARNUNG!

Bei jeder Einschaltung hat das Gerat eine 24-stiindige Verzdgerung der Alarmaktivierung. Wenn
das Gerat in diesem Zeitraum die entsprechene Temperatur nicht erreicht, ertont ein Alarm.

Stoppen des Alarms

1. Drlcken Sie C.

e Der akustische Alarm wird ausgelést. Die aktuell gemessene Temperatur des Fachs beginnt
auf der Anzeigeeinheit zu blinken.

e Wenn Sie das nachste Mal die Taste C dricken, beginnt die eingestellte Temperatur des
Fachs zu blinken und blinkt weiter, solange der Hochtemperaturalarm aktiv ist.

e Wenn das Gerat die richtige Temperatur erreicht hat, hért die Temperaturanzeige auf zu
blinken und die Anzeige C erlischt.

Alarm bei offener Geréatetur
Steht die Geratetlr zu lange offen, wird ein Tonsignal wiedergegeben. Die folgende Taste leuchtet
auf C.

Stoppen des Alarms

1. SchlieBen Sie die Tur des Gerats.
e Das Tonsignal wird ausgeschaltet.

/N WARNUNG!

Wenn Sie nur den Alarm ausschalten, indem Sie die Taste C drlicken, wird der Alarm nach einiger
Zeit wieder eingeschaltet, da die Tur noch offen ist.

Stromausfallalarm

Wenn die Temperatur im Gerét wahrend eines Stromausfalls den Alarmwert erreicht, wird der
Hochtemperaturalarm aktiviert, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist. Der Alarm ertont
und die Anzeige blinkt PF.

Stoppen des Alarms

1. Drlcken Sie C.
e Der akustische Alarm wird ausgelést. Die aktuell gemessene Temperatur des Fachs beginnt
auf der Anzeigeeinheit zu blinken.
e Wenn Sie das nachste Mal die Taste C dricken, brechen Sie den Alarm nach einem
Stromausfall ab.



Bedienung des Gerats

Wird gleichzeitig auch der Hochtemperaturalarm aktiviert, verhélt sich das Gerat nach Aufhebung
des Alarms bei Stromausfall wie im Abschnitt Hochtemperaturalarm beschrieben.

21



22

Lagerung von Lebensmitteln

Vorbeugung der lebensmittelkontamination
Um ein verderben von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

e Wenn Sie die Tur fur langere Zeit 6ffnen, kann dies zu einer erheblichen Temperaturerhéhung
in den Kuhlfachern des Gerats fuhren.

e Reinigen Sie regelméaBig die Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Bertihrung kommen, sowie
das zugangliche Drainagesystem.

e Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behéltern im Kuhlschrank auf, damit es
nicht mit anderen Lebensmitteln in Berlhrung kommt oder auf diese tropft.

e Wenn das Kuhlgerat langere Zeit leer bleibt, schalten Sie das Gerat aus. AuBerdem abtauen,
reinigen und trocknen. Lassen Sie die TUr offen, um Schimmelbildung im Geréat zu vermeiden.

Lagern frischer Lebensmittel im Kuhlschrank

Wichtige Hinweise zur Lagerung frischer Lebensmittel

e Um die Qualitat frischer Lebensmittel zu erhalten, achten Sie auf Folgendes:
- Lebensmittel gut verpacken
- Gerat auf korrekte Temperatur einstellen
- Gerét sauber halten.

e Achten Sie besonders auf die Haltbarkeitsdaten auf den Lebensmittelverpackungen.

® |ebensmittel immer in verschlossenen Behaltern oder Beuteln in den Kuhischrank legen. Dadurch
bleiben Lebensmittel trocken, nehmen keine Gerliche an und geben keine Gerliche ab.

e Lagern Sie keine brennbaren, instabilen oder explosiven Materialien im Kthlschrank.
e Lagern Sie getffnete Flaschen aufrecht. VerschlieBen Sie sie sorgfaltig.

e Einige organische Losungen wie atherische Ole in der Schale von Zitronen und Orangen sowie
Buttersaure kénnen bei langerem Kontakt Kunststoffmaterial angreifen.

e Ein unerwinschter Geruch deutet darauf hin, dass das Gerat nicht sauber ist oder dass es
verdorbene Lebensmittel enthalt (siehe Kapitel ,Pflege®).

e Wenn Sie langere Zeit nicht zu Hause sind, nehmen Sie alle leichtverderblichen Lebensmittel
aus dem Kuhlschrank heraus.



Pflege

Abtauen des Gerats
Automatisches Abtauen des Kiihiraums

Der Kuhlraum wird automatisch von Zeit zu Zeit abgetaut.

Gerat reinigen
/N WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

A\ WARNUNG!

Keine scheuernden Reinigungsprodukte verwenden, da diese die Oberflache beschadigen
kénnen.

‘2~ INFORMATION!

Aktivieren Sie das Schnellgefrieren 24 Stunden vor dem voraussichtlichen Reinigen des
Gefrierschranks.

e Reinigen Sie den Innenraum des Gerats mit lauwarmem Wasser. Wenn nétig, Neutralreiniger
oder Kuhlschrankreinigungsmittel zum Wasser hinzuftigen. Alle Oberflachen mit einem weichen
Tuch reinigen. Gereinigte Teile mit einem Tuch reinigen, das mit sauberem Wasser angefeuchtet
ist. AnschlieBend grundlich trockenreiben.

e Komponenten des Geréts nicht in den Geschirrspuler legen. Im Geschirrspuler kénnen diese
Teile beschadigt werden.

e Holzteile mit einem feuchten Tuch reinigen. Stellen Sie sicher, dass das Holz nicht zu nass wird.
Lassen Sie die Teile grundlich trocknen, bevor Sie sie zurtck in den Kuhlschrank legen.

¢ Achtung: Holz ist ein Naturmaterial. Das bedeutet, dass sich bestimmte Flecken nur schwer
entfernen lassen (insbesondere Wein und Ol).

* Ausgetrocknete Holzteile mussen mit Holzdl behandelt werden. Das verwendete Produkt muss
fur die Behandlung von Oberflachen geeignet sein, die in direkten Kontakt mit Lebensmitteln
kommen.

A WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tur
einen Spalt geodffnet.
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Stérungen

Fehlermeldungen

Wenn Sie Zweifel haben, ob Ihr Gerét richtig funktioniert, sollten Sie nicht gleich davon ausgehen,
dass es um einen Fehler handelt. Wir empfehlen lhnen, in jedem Fall die Punkte aus der folgenden
Tabelle zu Uberprifen.

Probleme Ursache/Lésung

Das Gerat funktioniert e Uberprifen Sie, ob in der Steckdose Spannung vorhanden ist und
nach dem Anschluss an ob das Gerat eingeschaltet ist.
das Stromnetz nicht:

Das Gerat kuhlt lange Der Kompressor arbeitet langere Zeit bei geringer Leistung (geringer
ununterbrochen ab. Energieverbrauch, hoher Wirkungsgrad). Dies ist die effizienteste
Betriebsart. Folgende Faktoren kénnen den Betrieb des Gerats
beeinflussen:
e Die Umgebungstemperatur ist zu hoch.

e Die Tdr wurde zu lange oder zu haufig gedffnet.

e Die Geratettr wurde nicht ordnungsgeman geschlossen.

e Die Tur dichtet nicht richtig ab (die Dichtung ist verschmutzt, die
Tur ist falsch ausgerichtet oder die Dichtung ist beschadigt usw.).

e Eswurden zu viele frische Lebensmittel gleichzeitig in das Gerat
eingelegt.

e Unzureichende Luftzirkulation um Kompressor und Kondensator.

Stellen Sie sicher, dass rund um das Gerat ausreichende
Luftzirkulation stattfindet (siehe separate Installationsanweisungen).

e Der Sensor im Kuhlschrank ist durch Lebensmittel blockiert. Stellen

Sie sicher, dass rund um den Sensor ausreichende Luftzirkulation
stattfindet (modellabhangig).

Es bildet sich sehr viel Eis ® Die Tur wurde zu lange oder zu haufig getffnet.
im Gefrierschrank. ¢ Die Geratetlr wurde nicht ordnungsgemén geschlossen.

e Die Tur dichtet nicht richtig ab (die Dichtung ist verschmutzt, die
Tur ist falsch ausgerichtet oder die Dichtung ist beschadigt usw.).

Kondensation auf dem  ®  Uberprufen Sie, ob die Geratetur korrekt verschlossen ist und korrekt

Glasboden oberhalb der abdichtet.

Schubladen im Kihiraum. e Dies ist ein vortibergehendes Problem, das sich bei hohen
Umgebungstemperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit nicht vollstandig
vermeiden lasst. Wenn Temperatur und Luftfeuchtigkeit auf normale
Werte zurtickgehen, verschwindet das Problem. Wir empfehlen, die
Schubladen haufiger zu reinigen und Tropfen ab und zu
abzuwischen.

e Lebensmittel in Beutel oder luftdichte Verpackungen einschlieBen.



Stérungen

Fortsetzung der Tabelle von der vorigen Seite

Probleme

Die Geratetur lasst sich
nur schwer 6ffnen.

Einzelne oder alle
LED-Beleuchtungen
bleiben aus.

Gerat macht Gerausche.

Das Display zeigt den
Fehlercode EO oder E8
an.

Auf dem Display wird
Fehlercode ,E9*
angezeigt.

Das Display zeigt den
Fehlercode F1 an.

Das Display zeigt den
Fehlercode F2 an.

Ursache/Lésung

Sie 6ffnen die Tur unmittelbar nachdem Sie diese geschlossen haben.
Direkt danach ist das Offnen etwas schwerer. Wenn Sie die Geratet(ir
offnen, strémt kalte Luft aus dem Geréat und wird durch warme Luft aus
der Umgebung ersetzt. Beim Abkuhlen dieser Luft entsteht ein leichter
Unterdruck im Gerat. Deshalb lasst sich die Tur schwerer 6ffnen. Nach
einigen Minuten entspannt sich die Situation, und die GeratetUr lasst
sich wieder leicht 6ffnen.

e Falls die LED-Beleuchtung nicht funktioniert, rufen Sie den
Kundendienst an.

e Versuchen Sie nicht, die LED-Beleuchtung selbst zu reparieren, weil
Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten kénnen!

e Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse
G.

e Das Gerat wird mit einem Kuhlsystem mit Kompressor gekuhlt. Einige
Modelle haben auch einen Ventilator. Beide Komponenten arbeiten
nicht vollkommen gerduschlos. Der Gerduschpegel hangt von der
Aufstellung des Gerats, seiner korrekten Nutzung und seinem Alter
ab.

e Direkt nach dem AnschlieBen des Gerats an die Stromversorgung,
kénnen die Arbeitsgerdusche des Kompressors und die Gerausche
flieBender Kuhimittel etwas lauter sein als gewéhnlich. Dies ist kein
Hinweis auf einen Defekt und hat keine Auswirkungen auf die
Lebensdauer des Geréts. Das Gerat wird nach einer Weile leiser.

e Wurde die Geratetlr zu lange oder zu haufig gedffnet, wurde eine
groBe Menge Lebensmittel in das Gerét eingelegt oder wurde die
Intensivkihlung beziehungsweise das Schnellgefrieren aktiviert,
arbeitet das Gerat moglicherweise vorlbergehend etwas lauter.

e Die Touch-Tasten reagieren nicht. Bitte rufen Sie den nahegelegenen
Kundendienst an.

e Bis das Gerat von einem Kundendiensttechniker repariert wird,
arbeitet es im Sicherheitsmodus. Das Gerat halt automatisch die
am besten geeignete Temperatur fUr jedes Gerat aufrecht.

Der Sensor der Kuhlschranktur funktioniert nicht richtig. Wenden Sie
sich zur Reparatur an das Kundendienstzentrum.

Der Lufter des Kuhlfachs ist defekt. Wenden Sie sich zur Reparatur an
das Kundendienstzentrum. Das Gerat kann nicht normal betrieben
werden. Bringen Sie die Lebensmittel an einen kihlen Ort und schalten
Sie das Gerét aus.

Der Lufter des Kondensators ist defekt. Wenden Sie sich fur die
Reparatur an ein Kundendienstzentrum. Das Gerat kann nicht normal
betrieben werden. Bringen Sie die Lebensmittel an einen kihlen Ort und
schalten Sie das Gerat aus.
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Stérungen

Fortsetzung der Tabelle von der vorigen Seite

Probleme

Das Display zeigt den
Fehlercode t1 an.

Das Display zeigt den
Fehlercode t3 an.

Das Display zeigt den
Fehlercode t4 an.

Auf dem Display wird
Fehlercode t7 angezeigt.

Das Display zeigt den
Fehlercode 81 an.

Ursache/Lésung

Der Temperatursenzor des Kuhlbereiches ist defekt. Rufen Sie einen
Service-Center an, um die Fehlfunktion zu beheben. Bis ein geschulter
Techniker das Gerat repariert, wird es im abgesicherten Modus arbeiten.
Das Gerat stellt automatisch die beste Temperatur flr jeden Bereich
her.

Der Temperatursensor des DuraFresh-Fachs ist defekt. Wenden Sie
sich zur Reparatur an das Kundendienstzentrum. Bis das Gerat von
einem Servicetechniker repariert wird, arbeitet es im abgesicherten
Modus. Das Gerat behalt automatisch die fir jedes Fach am besten
geeignete Temperatur bei.

Der Umgebungstemperatursensor ist defekt. Rufen Sie ein
Servicezentrum an, um das Problem zu beheben. Das Gerat arbeitet im
abgesicherten Modus, bis es von einem Servicetechniker repariert wird.
Das Gerat behalt automatisch die fur jedes Fach am besten geeignete
Temperatur bei.

Der Verdampfersensor des Kuhlschranks ist defekt. Rufen Sie ein
Servicezentrum an, um das Problem zu beheben. Das Gerat arbeitet im
abgesicherten Modus, bis es von einem Servicetechniker repariert wird.
Das Gerat behalt automatisch die fur jedes Fach am besten geeignete
Temperatur bei.

Das WiFi-Modul ist defekt. Wenden Sie sich fur die Reparatur an ein
Kundendienstzentrum.

Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an das Service-Center. Dabei bitte
den Typ, das Modell und die Seriennummer, die auf dem Typenschild oder Etikett auf der Innenseite
des Gerats genannt sind, angeben.



Umweltschutz

Entsorgung von Gerat und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Gerats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von den zustandigen Behorden.

‘9~ INFORMATION!

Siehe auch Abschnitt ,Entsorgung* in den Sicherheitshinweisen.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien kénnen verwendet worden
sein:

e Karton
e Polyethylenfolie (PE)
e FCKW-freies Polystyrol (PS-Hartschaum)

Entsorgen Sie diese Materialien umweltgerecht und gemaRB den gesetzlichen Bestimmungen.

Das Gerat ist mit dem Symbol einer durchstrichenen Mulltonne

gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektrogerate

getrennt entsorgt werden mussen. Das Gerét darf am Ende seiner

Nutzungsdauer nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden.

Geben Sie das Gerét bei einem kommunalen Abfallsammelpunkt oder
] bei lhrem Handler ab.

Durch die getrennte Entsorgung von Haushaltgeréaten werden
Umweltund Gesundheitsschaden vermieden. Die bei der Herstellung
dieses Gerats verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten,
wodurch sich erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen
lassen.

c € Konformitatserklarung
Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen
européischen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie
sémtliche Normen einhalten, auf welche diese verweisen.
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Informationen zur Konformitat

Funkgeratetyp:

WLAN

Betriebsfrequenzbereich:

Maximale Ausgangsleistung:

Maximaler Antennengewinn:

Bluetooth
Frequenzbereich:
Tragerausgabe:

Emissionsart:

Konformitétserklarung

MWB414C.07
MWB414S.12

2,412 GHz - 2,472 GHz

<10 dBm/MHz (EIRP) (Antennenverstarkung 10
dBi)

Verstarkung: -1,53 dBi

2,402 GHz - 2,480 GHz
4 dBm (<10 dBm)
F1D

Das Unternehmen erklart, dass das Gerat mit der Funktion ConnectLife den grundlegenden

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
detaillierte Konformitatserklarung finden Sie unter der Webadresse https://auid.connectlife.io auf der
Seite Ihres Gerats unter den zusétzlichen Dokumenten.



Ihre Notizen
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